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Domstolens dom C-261/22 | GN (Barnets bästa som skäl för avslag) 

Europeisk arresteringsorder: Överlämnande av en eftersökt person kan 

inte vägras enbart av det skälet att hon är mor till små barn 

Överlämnandet kan bara – som ett undantagsfall – vägras om det föreligger systembrister eller allmänna 

brister i den utfärdande medlemsstaten och de berörda personernas grundläggande rättigheter riskerar att 

kränkas 

 

En kvinna dömdes i Belgien, i sin utevaro, till fem års fängelse för brott avseende människohandel och 

underlättande av olaglig invandring. En belgisk domstol utfärdade en europeisk arresteringsorder mot henne för 

verkställighet av detta straff. Några månader senare greps kvinnan i Bologna (Italien). När hon greps var hon gravid. 

Gripandet skedde i närvaro av hennes knappt treåriga son. 

Den italienska domstol som ansvarade för verkställigheten av den europeiska arresteringsordern hade inte fått 

någon information från den belgiska domstolen om hur straff verkställs i Belgien för mödrar som sammanbor med 

sina minderåriga barn. Den vägrade överlämnande.  

Domen överklagades till den italienska högsta domstolen som  frågade EU-domstolen om och i så fall på vilka villkor 

en italiensk domstol kan vägra att verkställa en europeisk arresteringsorder i en sådan situation, med tanke på att 

ett sådant fall inte nämns i rambeslutet om en europeisk arresteringsorder som en av grunderna för att vägra 

verkställighet av en europeisk arresteringsorder 1. 

EU-domstolen svarar att en domstol inte kan vägra att verkställa en europeisk arresteringsorder enbart av det 

skälet att den eftersökta personen är mor till och sammanbor med små barn. Enligt principen om ömsesidigt 

förtroende mellan medlemsstaterna finns det nämligen en presumtion för att frihetsberövandet av en 

småbarnsmor i den medlemsstat som utfärdat den europeiska arresteringsordern kommer att ske under 

förhållanden som är anpassade till en sådan situation.  

Överlämnande av den berörda personen får dock undantagsvis vägras, om det finns omständigheter som 

En domstol kan inte vägra att verkställa en europeisk arresteringsorder enbart på den grunden att den 

eftersökta personen är mor till och sammanbor med små barn. Däremot kan domstolen undantagsvis vägra 

överlämna en sådan person om två villkor är uppfyllda: För det första ska det finnas en verklig risk för en 

kränkning av moderns grundläggande rätt till respekt för privatlivet och familjelivet och av hennes barns bästa 

på grund av systembrister eller allmänna brister vad gäller förhållandena under frihetsberövanden av 

småbarnsmödrar och förhållandena för insatserna för den faktiska vårdnaden av dessa barn i den utfärdande 

medlemsstaten. För det andra ska det finnas grundad anledning att tro att de berörda personerna, med hänsyn 

till deras personliga situation, löper en sådan risk på grund av dessa förhållanden. 
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visar att:   

 det finns en verklig risk för att moderns grundläggande rätt till respekt för sitt privatliv och 

familjeliv och barnets bästa kommer att kränkas på grund av systembrister eller allmänna brister vad 

gäller förhållandena under frihetsberövanden av småbarnsmödrar och förhållandena för insatserna för 

den faktiska vårdnaden av dessa barn i den utfärdande medlemsstaten, och 

 det finns grundad anledning att tro att de berörda personerna, med hänsyn till deras personliga 

situation, löper en sådan risk på grund av dessa förhållanden. 

PÅPEKANDE: Begäran om förhandsavgörande gör det möjligt för domstolarna i medlemsstaterna att, i ett mål som 

pågår vid dem, vända sig till EU-domstolen med frågor om tolkningen av unionsrätten eller om giltigheten av en 

unionsrättsakt. Domstolen avgör inte målet vid den nationella domstolen. Det är den nationella domstolen som ska 

avgöra målet i enlighet med EU-domstolens avgörande. Detta avgörande är på samma sätt bindande för de övriga 

nationella domstolar där en liknande fråga uppkommer. 

Detta är en icke-officiell handling avsedd för massmedia och den är inte bindande för domstolen. 

Domen i fulltext och i förekommande fall resumén publiceras på webbplatsen CURIA dagen för avkunnandet. 

Kontaktperson för press: Gitte Stadler ✆  +352 4303 2524. 

Bilder från uppläsningen av domen finns tillgängliga på "Europe by Satellite" ✆  +32 2 2964106. 

 

 

 
 

1 Rådets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och överlämnande mellan medlemsstaterna, i dess lydelse 

enligt rådets rambeslut 2009/299/RIF av den 26 februari 2009. 

https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-261/22
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32002F0584

